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O popularno$ci wydarzen sportowych moze $wiadczy¢ liczba obecnych na
polskim rynku medialnym stacji telewizyjnych poswigconych wylacznie tej
tematyce, a takze rosngce zainteresowanie uzytkownikow platformami stream-
ingowymi majacymi w swojej ofercie transmisje sportowe na zywo. Portal
Wirtualne Media szacuje, ze w lipcu 2023 roku taczny udzial wszystkich
stacji sportowych objetych badaniem Nielsen Audience Measurement w Pol-
sce wyniost 4,48% (Kurdupski 2023), sklasyfikowanych zostato 16 kanalow.
Rzecz jasna transmisje live meczéw, walk, gali, rajdow nie sg jedynymi
pozycjami w raméwkach telewizyjnych stacji sportowych. Obejmuja one
rowniez programy publicystyczne, magazyny autorskie, seriale dokumental-
ne, wywiady, serwisy informacyjne. To wtasnie ich nazwy, bedace waznym
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elementem dyskursu medialnego, moga stanowi¢ ciekawy materiatl badawczy
dla jezykoznawcow.

Celem artykutu jest przyjrzenie si¢ wspomnianym onimom przez pry-
zmat warto$ci 1 warto§ciowania. W badaniu uwzgledniono te nazwy, ktore
zawieraja komponent wartosciujacy. Wykorzystano zatem metody badawcze
wypracowane na gruncie zarowno onomastyki, jak i aksjologii. Jakie cztony
nacechowane aksjologicznie sa sktadnikami nazw programow sportowych?
Do jakich wartosci odwolujg si¢ ich twoércy? Ktore propria — wartosciujace
wprost czy posrednio — sg czestsze? Istotne bedzie takze zbadanie zaleznosci
migdzy nazwg programu a opisem jego zawarto$ci. Niniejsze opracowanie
bazuje na typologii warto$ci ostatecznych zaproponowanej przez Jadwige
Puzynine (1992). Wyrdznita ona wartosci transcendentne, poznawcze, witalne,
moralne, obyczajowe, odczuciowe, estetyczne.

Podstawe badawcza stanowig nazwy programoéw telewizyjnych emitowa-
nych na antenie stacji Canal+ Sport ze wzgledu na jej bogata i zré6znicowang
ofert¢ dopasowana do mitosnikow roznych dyscyplin. Przyktady wyekscer-
powane zostaly ze strony internetowej telemagazyn.pl, na ktorej znalezé
mozna zaré6wno aktualny, jak i archiwalny program telewizyjny wielu kana-
tow. Analizie poddano tytuly znajdujace si¢ w ofercie stacji od 1 stycznia
2020 roku do 31 sierpnia 2023 roku. Wybor takiego przedziatu czasowego byt
nieprzypadkowy — z jednej strony zamiarem bylto pozyskanie jak najbardziej
aktualnego materiatu, z drugiej — wazne okazalo si¢ takze zweryfikowanie,
w jaki sposob wybuch pandemii COVID-19, zwigzane z nig obostrzenia,
a zwlaszcza ograniczenie liczby kibicow na trybunach i wreszcie odwotanie
rozgrywek sportowych, mialy wplyw na dobdr emitowanych programow,
a takze ich nazwy. W analizach pomini¢to te pozycje z programu ramowego
stacji, ktore sg tozsame z nazwami grajacych ze sobg druzyn, tj. mecze pitkar-
skie najwyzszych klas w Polsce, Francji, Hiszpanii, Niemczech i Anglii (np.
Manchester City — Crystal Palace), siatkarskie (np. RC Cannes — Uratoczka
NTMK Jekaterynburg: 4. kolejka fazy grupowej), koszykarskie (np. hiszpan-
skie: Gran Canaria — FC Barcelona, NBA: MLK Day: Los Angeles Lakers —
Golden State Warriors, Liga Mistrzow koszykarzy: Pinar Karsiyaka — Arged
BM Slam Stal Ostrow Wielkopolski), a takze z nazwami turniejow tenisa (np.
WTA 500 — Sydney Tennis Classic), rugby (np. Puchar Szesciu Narodow),
padla (np. World Padel Tour — Marbella Master), pitki noznej (np. Salt Mine
Cup 2022), rajdéw (np. Rajd terenowy: Abu Dhabi Desert Challenge), gali
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boksu (np. Gala w Meksyku — walka wieczoru w wadze lekkiej: Alexis Ra-
mirez — Adrian Pacheco). Uznano, ze nie maja one charakteru autorskiego,
sg jedynie przeniesieniem nazw widowisk sportowych badz kluboéw bioracych
w nich udzial. Pod uwage wzicto za to tytuly cyklicznie ukazujgcych sig
magazynow sportowych, a takze filmoéw i seriali dokumentalnych', wywiadow
ze sportowcami. Zgromadzono tacznie ok. 250 takich medioniméw, z czego
blisko 90 nieobojetnych aksjologicznie. Szczegétowemu omoédwieniu zostang
poddane najbardziej charakterystyczne jednostki.

Jak czytamy na oficjalnej stronie internetowej platformy cyfrowej Canal+:

CANAL+ SPORT, CANAL+ SPORT2 to dwa sportowe kanaly premium. Znajdziesz tu
wielkie futbolowe spektakle — mecze PKO BP Ekstraklasy, Laliga Santander i Ligue 1
Uber Eats, tenisowy cykl WTA Tour, najlepsza koszykéwke NBA, Gale boksu zawodowe-
go. Oferte uzupelniaja autorskie magazyny. Wszystko opatrzone fachowym komentarzem
naszych ekspertow. Programy nieprzerywane reklamami (CANAL+ Polska).

W analizowanym przedziale czasowym mozna bylo rowniez ogladac
mecze pitki noznej Bundesligi, II ligi hiszpanskiej, koszykowke hiszpanskiej
ekstraklasy, Lige Mistrzow koszykarzy, pitkarzy recznych, siatkowki kobiet,
a takze padel, zuzel czy rugby.

Poczatki stacji Canal+? na gruncie polskim siggaja 1994 roku, emisje
pierwszych programéw odbywaly si¢ z Paryza. Byt to pierwszy w Polsce
platny kanat telewizyjny. W styczniu 1995 roku uruchomiono studio w War-
szawie. Sport od samego poczatku byt waznym elementem oferty programowe;.
Pierwsza transmisja meczu najwyzszej klasy rozgrywkowej w Polsce (Legia
Warszawa — GKS Katowice) zostata przeprowadzona 1 kwietnia 1995 roku.
Z czasem stacja zaczela sie rozwija¢ i w 1998 roku pojawity sie nowe ka-
naty: Canal+ Zo6lty oraz Canal+ Niebieski. Na tym drugim przede wszystkim
obecne byty programy sportowe. W marcu 2004 roku Canal+ Niebieski zostat
przemianowany na Canal+ Sport. W listopadzie 2004 roku ruszyl Canal+
Sport2 — ,,weekendowy serwis sportowy, dzigki ktoremu CANAL+ pokazuje
wiecej relacji «na zywo»” (Historia Canal+ 2005). W 2006 roku sport zaczat
by¢ transmitowany w jakosSci high definition, z kolei w maju 2010 roku poka-

! Tytuly programéw emitowanych w Canalt sg nierzadko thumaczeniem ich obcoj¢zycznego odpowied-
nika (wigcej na ten temat zob. Naruszewicz-Duchlinska 2016). Ciekawym zagadnieniem, pominigtym jednak
W niniejszym opracowaniu, wydaje si¢ poréwnanie warto$ciowania obecnego w oryginale i ttumaczeniu.

2 Informacje na temat historii stacji Canal+ zaczerpnieto z kalendarium zamieszczonego na stronie
tygodnika internetowego Reporterzy.info (Historia Canal+ 2005) oraz artykutu Karola Kopanki (2019).

83



Stylistyka XXXIII

zano pierwszy mecz w technologii 3D, od 2018 roku regularnie udostepniano
wydarzenia sportowe w jakosci 4K. Obecnie na platformie Canal+ znajduje
si¢ az 5 kanatow sportowych.

Nazwy programoéw obecnych w mediach réznego typu nie umknety uwadze
badaczy. Warta wspomnienia jest monograficzna praca Katarzyny Skowronek
1 Mariusza Rutkowskiego (2004) Media i nazwy, w ktdrej autorzy przygladaja
si¢ zarowno nazwom mediéw (tytutlom prasowym, radiowym i telewizyjnym,
nazwom stron, wortali i portali internetowych), jak i nazwom w mediach, tj.
dzialow i rubryk prasowych, audycji radiowych, programow telewizyjnych.

Pod lupa jezykoznawcow znalazty si¢ przede wszystkim nazwy programéw
telewizyjnych o charakterze publicystycznym. Na relacje migdzy onimami
a warto$ciami zwrocita uwage Ewa Szkudlarek-Smiechowicz (2022: 83-95),
ktora przyjrzata si¢ nazwom programéw majacych przede wszystkim cha-
rakter rozméw medialnych na tematy spoteczno-polityczne, zwlaszcza pod
katem petionych przez nie funkcji. Natalia Kmie¢ (2014) z kolei wyrdznita
nazwy: zorientowane na tres¢, sygnowane nazwiskiem autora/prowadzacego,
uzywajace okreslen czasu, zbudowane na bazie zwigzku frazeologicznego,
odwotujace si¢ do nazwy mediow.

Nie brakuje rozwazan na temat nazw programow rozrywkowych. Joanna
Szczek 1 Marcelina Katasznik (2016) poswigcity swoj artykut nazwom czaso-
pism i programdéw o tematyce kulinarnej, z kolei ta druga autorka dodatkowo
przyjrzata si¢ nazwom programow z udzialem celebrytow (Katasznik 2016).
Analizy nazw programéw przeznaczonych dla konkretnego odbiorcy, tj. dzieci,
podjeta si¢ Anna Tabisz (2012).

Medionimy zwigzane z tematykg sportowa byly przedmiotem badan
Agnieszki Banach (2020), ktora poddata obserwacji tytuly fanpage’y gro-
madzacych mito$nikow sportu. Autorka niniejszego artykulu analizowata za$
techniki nominacyjne stosowane w nazwach audycji emitowanych w inter-
netowych sportowych stacjach radiowych, dostrzegajac, ze wykorzystywane
sa m.in. nazwy dyscyplin sportowych i elementy dla nich charakterystyczne,
nazwy rozgrywek 1 turniejow, nazwy kluboéw, przydomki druzyn, nazwy
geograficzne, ponadto eksponuje si¢ nazwe stacji / produktu medialnego,
osobe prowadzacego, a takze tworzy si¢ medionimy bedace przejawem gry
z czytelnikiem (Burska 2022).

Komponenty wartosciujgce obecne w nazwach wilasnych interesowaly ba-
daczy zajmujacych si¢ réznymi typami propridw. Szczegolnie czgsto — co nie
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dziwi — przygladano si¢ nazwom firm, dla ktorych istotna jest wszak funkcja
reklamowa. Znalazly si¢ one w centrum zainteresowan Artura Gatkowskiego
(2007) czy Izy Matusiak (2010). Ta druga zwrdcita uwage na

[...] dwie podstawowe strategie wkomponowywania elementu warto$ciujagcego w struktu-
r¢ znaczeniowa firmowych jednostek identyfikacyjnych: 1. moéwienie wprost o walorach
firmy, czyli wartosciowanie eksplicytne; 2. warto$ciowanie pragmatyczne polegajace na
budowaniu pozytywnych asocjacji (Matusiak 2010: 296).

Podstawe badawcza stanowit material nazewniczy z Olsztyna, ktdry wpisano
w og6lng kategori¢ waloryzujaca ‘dobry’ z réznymi podgrupami. Izabela Luc
(2020: 125) badata

[...] chrematonimy marketingowe [...], ktorych komponentem formalnym sa jednostki
jezykowe wywodzace si¢ z semantycznego pola religia stuzace jako komercyjny wyktad-
nik warto$ciowania przestrzeni oraz obiektow regionu, wyrdzniajacych je onimicznie od
konkurencyjnych placowek i punktéw ustugowych.

Za szczegdlnie popularne uznata majgce charakter waloryzujacy leksemy
aniol, niebo 1 raj.

Warto przyjrze¢ si¢, jakie warto$ci obecne sa w nazwach programdéw
sportowych emitowanych w Canal+ Sport. Na wstgpie trzeba zaznaczy¢, ze
czasem przyporzadkowanie do konkretnej kategorii zalezy od interpretacji
cechy nazywanej przez komponent wartos$ciujacy, np. dla jednych moze by¢
ona wynikiem sprawnosci fizycznej, a dla innych — wiedzy popartej umiejet-
no$ciami. Wszystkie onimy z cztonami wskazujacymi, ze sportowiec, ktoremu
poswigcono program, jest najlepszy w tym, co robi — a zatem wyrdznia si¢
kondycja fizyczng — przyporzadkowano do obrazujacych wartosci witalne.
Znalazty si¢ tu nazwy z komponentami: mistrz (‘osoba lub zespol, ktore
zajely pierwsze miejsce na jakich§ zawodach sportowych’” WSJP PAN), as
(‘osoba, ktora jest najlepsza w jakiej$ dziedzinie’ WSJP PAN), krol (‘osoba
najlepsza w jakiej§ grupie’ WSJP PAN) czy zwyciestwo (‘pomyslny dla jed-
nego z uczestnikow wynik jakiej$ walki badz rywalizacji” WSJP PAN). Tak
zatytutowano programy dotyczace miociarki Anity Wtodarczyk (4nita Wio-
darczyk — mistrzyni), tenisistki Agnieszki Radwanskiej (Agnieszka Radwanska.
Anatomia zwycigstwa), boksera Lennoxa Lewisa (Lennox Lewis — historia
mistrza), bramkarza Artura Boruca (Studio PoZegnania Kréla®), serial doku-

3 Krol Artur” to pseudonim zawodnika.
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mentalny przyblizajacy losy najlepszych strzelcéw polskiej ligi (Bytem krolem:
Grzegorz Lato, Bytem krolem: Grzegorz Piechna, Bytem krolem: Kazimierz
Kmiecik, Bylem krolem: Wiodzimierz Lubanski) czy tez serial opowiadajacy
o utalentowanych pitkarzach amatorach wystepujacych w rozgrywkach na
szczeblu regionalnym (A4sy B Klasy). Ciekawy zabieg wykorzystano w tytule
magazynu sportowego przedstawiajagcego najwazniejsze wydarzenia tenisowe,
tj. Damy i Asy. Ostatni czton ma bowiem charakter wieloznaczny — moze zosta¢
potraktowany jako okres§lenie zaréwno waloryzujace osobe, jak i informujgce
jedynie o typie serwisu (ktory swoja droga tez wartosciuje, gdyz wskazuje na
nieprzecietne umiejetnosci zawodnika). Raz postuzono sig¢ angielskim wyrazem
na oznaczenie mistrzow: LalLiga Santander: The Champions. W programie
przyblizane sg najlepsze druzyny pitkarskie w Hiszpanii.

Do wyrazania warto$ciowania explicite wykorzystywane sa w nazwach
przymiotniki, zwlaszcza w stopniu najwyzszym. Maja one podkreslic range
okreslanych nimi rzeczownikoéw. Tak np. tytut Naj, naj... parady pozytywnie
nacechowuje interwencje bramkarskie. W programie przedstawiono wyroznia-
jace si¢ obrony bramkarzy wystepujacych w lidze hiszpanskiej. W nazwie
wykorzystano stuzacy do tworzenia stopnia najwyzszego przedrostek naj,
ktory funkcjonuje tez w polszczyznie potocznej samodzielnie jako synonim
najlepszego.

Powstata takze cata seria onimiczna w jezyku angielskim obejmujaca
programy poswiecone najlepszym bramkarzom, strzelcom, meczom, obronom
1 golom w lidze hiszpanskiej. W nazwy wkomponowano przymiotniki top
i best: Laliga Santander: Top Goals, Laliga Santander: Top Saves, Laliga
Santander: Top Scorer, Laliga Santander: Best Goalkeeper, LaLiga Santan-
der: Best Matches.

Pozytywne tresci konotuje tez wplatany do onimdéw przymiotnik zloty.
Eksponowane zostaje w ten sposob jedno z jego znaczen obecnych w stowni-
kach jezyka polskiego, tj. ‘najlepszy w swoim rodzaju’ (SJP PWN) czy ‘taki,
o ktérym mysli si¢ jako o kim$ lub czyms$ bardzo dobrym’ (WSJP PAN).
Towarzyszgce mu okreslenie czasu obecne w tytule serialu dokumentalnego
Zlota dekada. Historia Lecha Poznan 1983—-1993 moze budzi¢ takze skoja-
rzenia ze zwigzkami frazeologicznymi zlote czasy, ztoty okres kogos a) ‘okres
najwigkszej pomyslnosci, najwigkszego dobrobytu’, b) ‘okres najwigkszej
pomyslnosci, najwigkszego dobrobytu’ (WSF) czy zloty wiek a) ‘okres naj-
wiekszego rozkwitu jakiej$ dziedziny (np. sztuki, literatury) w historii roz-
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woju kultury narodéw’, b) ‘okres pomyslnosci, §wietnosci, szczgscia’ (WSF).
W produkgcji tej przedstawiono najlepsze dziesigciolecie w historii pitkarskiej
druzyny Lecha Poznan. Film dokumentalny ukazujacy karierg argentynskiego
pitkarza Diego Armando Maradony zatytulowany zostal z kolei Maradona —
ztoty chtopak, dzigki czemu podkreslono walory gracza.

Na uwage zastuguje medionim Twardzielki. Co ciekawe, WSJP PAN
notuje leksem twardziel wytacznie w odniesieniu do me¢zczyzn, podajac jego
potoczne znaczenie ‘me¢zczyzna uchodzacy za nieustepliwego, silnego, opano-
wanego i odpornego na przeciwnosci losu’. Ogolniejsze definicje znajdziemy
w SJP PWN: 1. pot. ‘czlowiek nieustepliwy, wytrwaly, nieugicty’, 2. pot.
‘cztowiek bezwzgledny, zdecydowany na wszystko’. Postuzenie si¢ w tytule
serialu dokumentalnego formg zenska moze by¢ dodatkowym wyktadni-
kiem aksjologizacji, wskazuje bowiem, ze cechy przypisywane zwyczajowo
jednej ptci zostaly przeniesione na drugg. Ten sktadajacy sie z dziesigciu
odcinkow dokument przedstawia sylwetki pan zajmujacych si¢ zawodowo
sportami walki — nie powinno zatem dziwi¢ zastosowanie wobec nich tak
nacechowanego leksemu, uwypuklajacego cechy nie tylko psychiczne, lecz
takze fizyczne. Leksem sifa jest jednym z komponentéow tytulu serialu do-
kumentalnego Widzew — Razem Tworzymy Sile, autorskiej produkcji Canal+
ukazujacej kulisy funkcjonowania toédzkiej druzyny po powrocie do PKO BP
Ekstraklasy w sezonie 2022/2023.

Wywiad Michata Kotodziejeczyka z Robertem Lewandowskim zatytuto-
wany zostal Robert Lewandowski — Maszyna. Uwage zwraca postuzenie si¢
komponentem maszyna. Zrédta leksykograficzne podaja, ze w odniesieniu do
cztowieka to ‘osoba wykonujgca co$ automatycznie i bezmyslnie’ (SJP PWN),
w WSJP PAN poprzedzone nawet kwalifikatorem pejorat. ‘osoba wykonuja-
ca co$ automatycznie, bezmyslnie, ale wydajnie i nie okazujac zmegczenia’.
Wydaje si¢, ze — wbrew znaczeniu stownikowemu — wydzwigk tego onimu
jest pozytywny, ma by¢ bowiem pochwalg przygotowania i formy fizycznej
polskiego napastnika, ktore prowadza do seryjnego zdobywania bramek.

Potoczne okreslenie ‘osoby odznaczajacej si¢ bardzo duzymi umiegjgtno-
sciami w jakiej$ dziedzinie’ (WSJP PAN) wykorzystano w nazwie cyklicznie
ukazujacego si¢ programu Turbokozak. Leksem kozak zostal tu wzmocniony
przedrostkiem furbo- definiowanym przez Krystyne Waszakowa (2019: 187)
jako ‘o zwickszonej mocy, maksymalny, intensywny’. W medionimie tym
mamy zatem do czynienia ze zintensyfikowanym wartoSciowaniem. Tytut
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warto odnie$¢ do zawartosci programu. Na stronie Telemagazynu czytamy:
,Bartosz Ignacik 1 Grzegorz Jedrzejewski zapraszaja do programu ludzi
zwigzanych z szeroko pojetym $§wiatem sportu, aby ci mogli sprawdzi¢, jak
poradza sobie na boisku” (Telemagazyn). Goscie biorg udziat w kilku konku-
rencjach sprawdzajacych ich poziom umiejetnosci pitkarskich, za kazda z nich
przyznawane sa punkty. Niektore konkurencje sa niestandardowe, jak trafienie
pitka w poprzeczke, strzelanie z potowy boiska do bramki bez odbicia pitki
od ziemi czy wyzwanie zatytutowane ,,nie kre¢, ze strzelisz”, polegajace na
oddaniu strzatu na pusta bramke¢ po wykonaniu 15 obrotow z reka trzymang
na lezacej na ziemi pilce. Okreslenie turbokozak weszto do jezyka zawodo-
wego pitkarzy, o czym moze $wiadczy¢ jego obecnos¢ w Stowniku pitkarskiej
polszczyzny, z ktorego dowiadujemy sie:

Turbokozak ¢wiczony jest przez wiele druzyn podczas treningéw. Nagroda jest zawsze
mozliwos¢ poczucia si¢ jak bohaterowie kolejnych odcinkdéw tego programu. Stajemy po
zakonczonej misji z pitka przy nodze, unosimy ugigte ramiona na wysokosci barkow,
zaciskamy pigsci, napinamy muskuly i z us§miechem mowimy: Turbokozak! (Roston 2021:
250-251).

Jednym z czynnikdéw majgcych spowolni¢ rozprzestrzenianie si¢ COVID-19
byla izolacja spoteczna. Zachgcano do niej na rézne sposoby, a jezykowym
przejawem stalo si¢ propagowane chocby w mediach hasto Zostan w domu.
By zacheci¢ do ograniczania kontaktow migdzyludzkich, Canal+ zmodyfikowat
tytuly swoich programow i wplott w nie 6w rozkaznik. Transmisje meczow
z Hiszpanii, Anglii i Polski byly zatem zatytulowane: Zostan w domu z LalLiga,
Zostan w domu z Premier League, Zostan w domu z PKO BP FEkstraklasa.
Takie zmiany ramowki budowaty pozytywny wizerunek stacji jako tej, ktora
przyczynia si¢ do dbania o zdrowie swoich abonentow.

Negatywne centrum warto$ci witalnych, a zatem $mier¢, pojawia si¢ wprost
w nazwie Pocafunek smierci. Stanowi komponent zwigzku frazeologicznego
0 znaczeniu ‘dzialanie, ktére pozornie mialo komu$§ pomodc, a w rzeczywi-
stosci bardzo mu szkodzi’ (WSJP PAN). Jest to tytul dokumentu ukazujacego
od kulis eliminacje Zagl¢bia Lubin do Ligi Europy w sezonie 2016/2017%.

4 Jak czytamy na stronie internetowej klubu: ,,Przyktad zespotu z Lubina pokazuje, ze gra w pucharach
nie musi byé dla klubu tytutowym «Pocatunkiem Smierci». Po 5. kolejkach LOTTO Ekstraklasy KGHM
Zaglebie jest liderem tabeli. «Miedziowi» w tym sezonie nie przegrali jeszcze ani jednego spotkania.
Wystep zespotu Piotra Stokowca byt dobra wizytowka polskiej pitki” (Sport bez fikcji).
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Nie brakuje przyktadow, ktore obrazuja wartosci odczuciowe. Podkresleniu
rangi sportowca stuzy postugiwanie si¢ leksemem legenda (‘wybitny repre-
zentant w jakiej$ dziedzinie® WSJP PAN). Zostal on wykorzystany w tytule
magazynu pitkarskiego Legendy LaLiga, ktérego bohaterami sa zashuzeni
gracze wystepujacy w hiszpanskich zespotach, a takze reportazu po§wieconego
tragicznie zmarlemu koszykarzowi’: Kobe Bryant — jestem legendg. Wyjatko-
wos¢ tego zawodnika zostata rowniez podkreslona za pomoca nazwy: Kobe
Bryant — Jedyny taki; w programie rozmawiano o jego karierze. Angielski
odpowiednik wyrazu legenda pojawil si¢ w nazwie wywiadow ze znaczgcymi
postaciami ze $wiata pitki noznej przeprowadzanych przez Tomasza Cwiakate:
The LEGENDS z Tomkiem Cwigkalg.

Kilkukrotnie elementem sktadowym onimoéw jest wyraz gwiazda (‘stawna
w jakims$ kregu osoba, wyrdzniajaca si¢ czyms$ i wzbudzajaca zainteresowanie
innych osob’ WSJP PAN). Dzigki temu podkreslone zostaja ponadprzeciet-
ne osiagnigcia sportowcow. Druzyna marzen. Narodziny gwiazd sportu to
kilkuodcinkowy dokument o koszykarskiej druzynie Stanéw Zjednoczonych,
ktora wywalczyta ztoty medal na igrzyskach olimpijskich w Barcelonie
w 1992 roku. Przez wielu nazywana byla dream teamem, czyli tytulo-
wa druzyng marzen. Film dokumentalny poswiecony czotowym pitkarzom
francuskiej najwyzszej klasy rozgrywkowej zatytutlowano Gwiazdy Liguel:
Arkadiusz Milik.

Wartosci odczuciowe wytaniaja si¢ tez z nazwy 90 lat Laliga — naj-
pigkniejsze historie. Uzyty w superlatywie przymiotnik piekny zostat tu wy-
korzystany w znaczeniu ‘majacy najlepsze cechy swojego gatunku, rodzaju
itp. lub bedacy doskonalym w jakiej$ dziedzinie’ (SJP PWN)®. W magazynie
tym przywolywano wybitne postaci wystepujace w lidze hiszpanskiej. Wage
przedstawianych wydarzen podkresla takze przymiotnik w stopniu najwyzszym
w przykladzie: Najwazniejsze wydarzenia zuzla 2019.

> Co wazne, po katastrofie lotniczej, w ktorej zginat byly koszykarz Los Angeles Lakers i reprezentacji
USA, w ramowce Canal+ Sport pojawito si¢ kilka pozycji rozpoczynajacych si¢ od imienia i nazwiska tego
zawodnika. Oprocz juz przytoczonych warto wymieni¢: Kobe Bryant — 81 punktow — 22.01.2016: Toronto
Raptors — Los Angeles Lakers; Kobe Bryant — ostatni mecz — 13.04.2016: Los Angeles Lakers — Utah
Jazz; Kobe Bryant: Through the Years. Budowanie nazw z takim czlonem inicjalnym nie jest oboj¢tne
aksjologicznie. Ma bowiem na celu wyrdznienie gracza.

® W ujeciu Jadwigi Puzyniny pigkno stanowi centrum warto$ci estetycznych; w analizowanym przy-
ktadzie wykorzystano znaczenie, ktore pozwala odnies$¢ je do wartosci odczuciowych.
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Fakt, Zze jakie§ wydarzenie czy miejsce jest istotne w danym czasie,
podkresla stosowanie konstrukcji z przydawka w dopetniaczu. Program pre-
zentujacy najtadniejsze bramki zdobyte przez zawodnikdéw wystepujacych
w polskiej ekstraklasie nosit nazwe Gole sezonu 2022/2023. Film dokumentalny
przedstawiajacy karier¢ trenerska Jirgena Kloppa i jego przejscie z Borussii
Dortmund do Liverpoolu zostat zatytutowany Klopp: transfer stulecia. Tym
samym podkreslono range jego przenosin z Niemiec do Anglii. Stadiony
swiata wedlug Erica Cantony to za$ dokument, w ktorym byly wybitny fran-
cuski pitkarz opowiada o stynnych meczach derbowych w réznych miastach
swiata. Dodatkowym elementem wartosciujacym jest umieszczenie w onimie
nazwiska stynnego zawodnika.

W badanym materiale nie brakuje nazw, w ktorych wystepuje waloryzuja-
cy przedrostek super-, czyli ‘pierwszy czton wyrazéw ztozonych tworzacych
nazwy 1 okres$lenia osob lub rzeczy majacych najwyzsza jako$¢, najwyzsze
natezenie albo przewyzszajacych pod jakim$ wzgledem inne osoby lub rzeczy’
(SJP PWN). Krystyna Waszakowa (2005: 122, 127-128) zalicza derywaty
z tym przedrostkiem do bardzo aktywnych stowotworczo we wspodtczesnej
polszczyznie. Wskazuje, ze czastka ta okreslane sa ,,najlepsze okazy zjawisk
we wiasciwej im klasie” (Waszakowa 2005: 127). Umieszczenie programow
w ramach cyklu zatytulowanego Superpitka, tj. Superpitka: Liga+ Extra,
Superpitka: Studio El Clasico, wskazuje odbiorcy, ze moze si¢ spodziewac
widowiska sportowego na najwyzszym poziomie. Stalym elementem ramowki
Canal+ Sport jest Superpigtek, w ktorym zapowiadany jest drugi pigtkowy mecz
polskiej ekstraklasy pitkarskiej, a po zakonczeniu spotkania prezentowane jest
podsumowanie. Medionim ten, podobnie jak Superwiosna: Zapowiedz rundy
rewanzowej PKO BP Ekstraklasy, sugeruje, ze begdzie to czas w jakiej$ mie-
rze nadzwyczajny, wyrozniajacy si¢. Prefiks super- znalazt si¢ takze w tytule
filmu dokumentalnego opowiadajacego o 9-latce, ktéra pobita rekord $wiata
w trojboju sitowym. Pierwszy czton onimu Supergirl. Najsilniejsza dziewczynka
Swiata jest przeniesieniem wyrazu wystepujacego w oryginale; warto$ciujace
doprecyzowanie tematyki z przymiotnikiem w stopniu najwyzszym wskazu-
jacym na ponadprzecietne umiejetnosci znajduje sie w drugiej czesci tytutu.

Srodkiem wyrazania oceny jest takze leksem ekstra. Wystepuje on w zgro-
madzonych przykladach zaréwno jako prefiks, jak i1 samodzielny wyraz.
Definiowany jest jako ‘dodatkowy, osobny’, ‘bardzo dobry, atrakcyjny’ (SJP
PWN). Jak zauwaza Waszakowa (2005: 132): ,,Segment ekstra- w [...] [tym
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drugim — dop. K.B.] znaczeniu jest semantycznie i stylistycznie bliski prefikso-
wi super- — oba pelnig funkcje intensyfikatora tresci zawartych w podstawach
stowotworczych tego typu derywatow”. Nazwy z przedrostkiem ekstra- od-
notowane w przyktadach Ekstraklasyka, Ekstrapaka zawieraja jeszcze jedno
znaczenie — podpowiadajg, ze magazyn bedzie dotyczyl najwyzszego poziomu
rozgrywek pitki noznej w Polsce, czyli PKO BP Ekstraklasy. Jak czytamy
W opisie pierwszego z nich: ,,Autorzy programu przypominaja szczegodlnie
wazne wydarzenia z dziejow pitkarskiej elity ligowej w Polsce, migdzy innymi
mecze, ktorych wyniki zdecydowaty o losach mistrzostwa kraju” (Telemaga-
zyn). Swiadczy to o tym, ze w tytule nawigzano réwniez do znaczenia ‘bardzo
dobry, atrakcyjny’. Onim ten kumuluje dodatnie warto$ciowanie, nieobojetny
pod wzgledem aksjologicznym jest bowiem takze leksem klasyka.

Druga grupa nazw obejmuje medionimy, w ktorych czton extra’ dodawa-
ny jest do funkcjonujgcej tez bez niego nazwy medialnej, a zatem wyraznie
wskazuje, ze telewidz moze spodziewa¢ sie dodatkowych tresci, ktore nie
pojawily si¢ w programie gtdéwnym. Ilustrujg to przyktady: Turbokozak Extra,
Liga+ Extra, Damy i Asy Extra — studio, 1 na 1 Extra.

Widzowie programow, w ktdrych nazwie pojawia si¢ czton multi-, czyli
‘pierwszy czlon wyrazow ztozonych wskazujacy na wielo$¢, wielokrotnosé
lub duzg ilo$¢ czego$’ (SJP PWN), moga oczekiwa¢ kumulacji wydarzen
sportowych. Programy Multiliga+, Multi Premier League, Multifoot, Multigol
to bowiem transmisje laczone wszystkich meczow ostatniej kolejki pitkarskiej
(odpowiednio: polskiej, angielskiej i1 francuskiej ekstraklasy oraz drugiego
poziomu rozgrywkowego w Hiszpanii). Obejmuja one przekaz ze wszystkich
stadionow, dzigki czemu mozna $ledzi¢ najwazniejsze wydarzenia decydujace
o mistrzostwie, spadku, zajgciu miejsca uprawniajacego do wystepoéw w euro-
pejskich pucharach czy awansie na wyzszy poziom. Kulisy powstawania takich
transmisji pokazuje program Multiliga+ od kuchni. Uzyty w nazwie zwiazek
frazeologiczny znaé cos, wiedzie¢ o czyms, pokazaé cos itp. od kuchni ‘znaé
co$, wiedzie¢ o czyms, pokazac¢ co$ itp. nieoficjalnie, od strony szczegdtow
nieujawnianych, nieznanych powszechnie’ (WSF) rowniez jest nieobojetny,
gdyz wskazuje na mozliwos¢ zdobycia informacji, ktore nie sa powszechnie
dostepne, a zatem odsyla do wartosci poznawczych.

7 Warto zwroci¢ uwage, ze zapisywane wylacznie przez x, a zatem zgodnie z lacing. O znaczeniu
tego wyrazu w tym jezyku pisze Rafat Zargbski (2012: 138) analizujacy prefiksy obcego pochodzenia
w polszczyznie.
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Charakter ocenny ma postugiwanie si¢ leksemem klasyka. Definicje stow-
nikowe glosza, ze to ‘dzieta literatury, sztuki, filmu, muzyki uznane za
doskonate i majace nieprzemijajaca warto$¢’, ‘to, co w jakiej§ dziedzinie
stanowi standard od dawna przyjety, uznany za dobry lub wybitny, do ktorego
wszyscy si¢ odwotujg’ (WSJP PAN). I cho¢ trudno odnosi¢ mecz pitkarski do
sztuki czy przyjetych standardéw, to okres$lone tym mianem wydarzenie jest
waloryzowane in plus jako takie, ktore zapisato si¢ w pamigci kibicow np.
ze wzgledu na nieoczekiwany zwrot wydarzen, duza liczbe bramek, ciekawe
akcje, popisowe interwencje bramkarzy czy tez rozstrzygni¢cia istotne dla
koncowego uktadu druzyn w tabeli®. Czton ten znalazt si¢ w nazwie progra-
mu, w ktorym podczas pandemii COVID-19 przypominane byly najwazniejsze
spotkania ligi angielskiej: Klasyka Premier League, a takze we wspomnia-
nym juz wczesniej tytule Ekstraklasyka. W wersji angielskiej z kolei mozna
odnalez¢ go w postaci przymiotnika okreslajagcego mecze koszykéwki: NBA
Classic Games. W tak nazywanym cyklu powtarzano najlepsze spotkania NBA.

Komponentem wielu medionimoéw jest graficznie zapisany znak +.
Whplatanie tego cztonu do nazw marketingowych nie jest tendencja nowg’.
Wsréd cech takich oniméw stuzacych perswazji Ewa Krawczyk (2020:
185) wymienia m.in.: ,,[...] czlon plus, sam nacechowany pozytywnie,
implikuje pozytywne wartosciowanie danego produktu politycznego; wyraz
plus posiada szereg znaczen — leksykalnych i konotowanych — ktére maja
wzbudza¢ w odbiorcy pozytywne skojarzenia”. Oprocz wskazywania na co$
dodatkowego znak + ma w badanych nazwach jeszcze inne, réwnie wazne
odniesienie — naprowadza bowiem odbiorce na nazwe stacji, wykorzystujac
drugi jej komponent. Taki mechanizm tworzenia propriow ma charakter
waloryzujacy, gdyz pozwala wyeksponowaé, ze sg to programy autorskie,
niedostgpne na innych kanatach telewizyjnych, a zatem moga stanowi¢ wi-
zytowke stacji. Pelni wiec funkcje autopromocyjng. Odniesienie w nazwach
rubryk do tytulu czasopisma czy tez wlaczanie nazw rozglo$ni radiowych
lub stacji telewizyjnych do tytuldéw programoéw obecnych w ramoéwkach to

8 Potwierdza to opis na stronie telemagazyn.pl: ,,W programie widzowie b¢da mieli okazje wroci¢
do najciekawszych spotkan rozegranych na boiskach angielskiej ekstraklasy pilkarskiej — najstynniejsi
pitkarze, najbardziej spektakularne bramki i parady” (Telemagazyn).

? Szczegotowo pisze o tym Ewa Krawczyk (2020) w artykule poswieconym produktom politycznym
z komponentem plus.
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dos¢ popularne zjawisko!®. Katarzyna Skowronek i Mariusz Rutkowski (2004
123) zwracaja uwage na seryjnos$¢ takich tworéw onimicznych, co znajduje
takze potwierdzenie w analizowanych przyktadach. Jak zauwaza Krzysztof
Kaszewski (2015: 118): ,,Czlony, do ktorych przylacza si¢ nazwy stacji, to
zwykle krotkie, ogdlnikowe okreslenia nazywajgce pory dnia, tematyke i/lub
zawartos¢ audycji oraz jej przynalezno$¢ gatunkowa”. Podobne komponenty
da si¢ zaobserwowa¢ w medionimach wyekscerpowanych z ramoéwki Canal+
Sport. W serii nazewnicznej z cztonem + mozna wyr6zni¢ programy poswig-
cone konkretnym rozgrywkom pitkarskim (Bundesliga+, Laliga+, Premier
League+, tu takze Liga+ prezentujagca podsumowanie wydarzen w najwyzszej
klasie rozgrywkowej w Polsce), dyscyplinom (Basket+) oraz wskazujace
na gatunek (Debata+, News+). Zestaw uzupehlia Sport+, czyli magazyn,
w ktorym — wbrew temu, co sugeruje tytul — nie znajdziemy informacji
o wszystkich dyscyplinach sportowych, lecz ,,podsumowanie weekendu na
europejskich stadionach: skroty meczéw i bramki, ktoére padly na boiskach
w Anglii, Hiszpanii, Francji i Wtoszech” (Telemagazyn).

Wartosci odczuciowe wyrazone sa wprost w onimie Duma Podlasia. Ty-
tut reportazu poswicconego Jagiellonii Biatystok jest tozsamy z alternatywna
nazwg, ktora przylgneta do tego klubu.

Na ekscytacje zwigzana ze zblizajagcymi si¢ zawodami Formuty 1 w Mo-
nako wskazuje nazwa, w ktérej wykorzystano hiperbole Grand Prix Monako.
Wielkie odliczanie. Tym samym wyrazone zostajg odczucia towarzyszace
WySCigowi.

Podobne emocje oddaje umieszczanie w medionimach leksemu gorgczka
(por. ‘nastrdj pospiechu, ozywienia, entuzjazmu’ WSJP PAN). Wykorzystano
go w nazwach serialu dokumentalnego przedstawiajacego poczatki najwyzszej
klasy rozgrywkowej w Anglii: Futbolowa gorgczka. Jak powstawata Premier
League oraz magazynu sportowego Gorqczka pitkarskiej soboty, w ktérym
analizowane s3 mecze rozgrywane w dang sobot¢ w réznych krajach!!.

Gest, ktory wstrzgsngt Amerykg to tytut filmu dokumentalnego, ktorego
opis brzmi: ,,W 2016 roku, podczas meczu NFL, gdy thum powstat do hym-
nu, gwiazdor futbolu amerykanskiego Colin Kaepernick przykleknat. Byt to

1 Por. m.in. Skowronek, Rutkowski 2004: 122-124; Kaszewski 2015; Szkudlarek-Smiechowicz
2022: 86.

" Warto zaznaczy¢, ze w obu dopatrzy¢ si¢ mozna dodatkowo odniesien intertekstualnych, odpo-
wiednio do ksigzki Nicka Hornby’ego oraz filmu Gorgczka sobotniej nocy.
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wyraz protestu przeciwko brutalno$ci policji wobec Afroamerykanow” (Te-
lemagazyn). Uzyty w nazwie czasownik wstrzgsngé wskazuje reakcje, jakie
wywotato owo zachowanie.

Dokument opowiadajacy o wygraniu Ligi Mistrzow pitkarzy recznych przez
polski klub Vive Tauron Kielce nosi tytul Iskierka'? nadziei. Ma pozytywny
wydzwiek, gdyz sugeruje mozliwo$¢ spelnienia oczekiwan.

Negatywne emocje wytaniaja si¢ z nazwy Furia, wskazuje ona bowiem
na ‘gwaltowny i silny napad zloSci objawiajacy si¢ agresja oraz tym, ze
dana osoba nie panuje nad tym, co robi i méwi’ (WSJP PAN). Jak czytamy
w opisie programu: ,,Aleksandra Rola, pracujaca w call center dziewczyna
z blokowiska, postanawia sprobowac sit jako zawodniczka MMA. Jednak
wielki sukces ma swoja cen¢” (Telemagazyn). Pejoratywny wydzwiek ma
tez czasownik denerwowaé (‘wyprowadzaé z rownowagi, drazni¢’ SJP PWN),
ktory zostat uzyty w tytule wywiadu Michata Kotodziejczyka z polskim te-
nisista: Denerwuje mnie Hurkacz — wywiad z Hubertem Hurkaczem.

W czasach rozprzestrzeniajacego si¢ koronawirusa zmodyfikowano ramow-
ke — nie tylko zmieniono nazwy obecnych juz w planie dnia pozycji, lecz
takze wprowadzono nowe. Przykladem moga by¢ tytuty, ktérych inicjalnym
cztonem stat si¢ zwrot grzecznosciowy dobry wieczor'®. Byly to pogramy emi-
towane na zywo, w ktorych prowadzacy taczyli si¢ ze sportowcami, trenerami,
dziennikarzami, by porozmawia¢ o tym, jak przedstawiciele $wiata sportu
radzg sobie w rzeczywistosci zdominowanej przez COVID-19. Podsumowanie
codziennych wydarzen zatytulowano Dobry wieczor sport, emitowano takze
programy poswigcone konkretnym rozgrywkom (Dobry wieczor. Ekstraklasa,
Dobry wieczor. Laliga, Dobry wieczor. Premier League) czy dyscyplinom
(Dobry wieczor. Speedway). Waloryzujacy przymiotnik dobry mial wskazy-
waé na co$ pozytywnego, by¢ moze stanowi¢ przeciwwage dla dominujacych
wowczas w mediach pejoratywnie nacechowanych przekazow.

Uzyty w nazwie magazynu sportow motorowych RI rezerwowy program
zuzlowy przymiotnik rezerwowy nalezatoby zapewne definiowaé jako ‘taki,
ktory moze zosta¢ wykorzystany w razie naglej potrzeby zamiast tego, co
mialo by¢ wykorzystane pierwotnie’ (WSJP PAN). Jest to bowiem kolejny
element ramowki, ktory pojawit si¢ podczas pandemii jako element zastepczy.

12 By¢ moze poprzez uzycie leksemu iskierka nawiazano do dawnej nazwy zespotu: Iskra Kielce.

3 Wykorzystywanie zwrotow etykietalnych moze by¢ tez interpretowane jako przejaw warto$ci
obyczajowych.
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Poniewaz nie wystartowaly rozgrywki ligi zuzlowej w Polsce, zaproponowano
W zamian magazyn na zywo, w ktorym Tomasz Dryta i Mirostaw Jabtonski
rozmawiali z zawodnikami, trenerami i ekspertami, a takze widzami.

Warto$ci poznawcze zostaly zaakcentowane za pomoca zwigzku frazeo-
logicznego cata prawda ‘petlna informacja o czyms; szczera prawda’ (WSF)
w tytule filmu dokumentalnego Cala prawda o testosteronie. RoOwniez state
polaczenie wyrazowe chwila prawdy ‘ksiazk. sytuacja, w ktorej kto§ sprawdza
swoje kompetencje w jakiej§ dziedzinie’ (WSJP PAN) pozwala na wyekspo-
nowanie tej grupy wartosci. Taka nazwa (Chwila prawdy) okreslony zostat
serial dokumentalny, ktory ,,przypomina najwazniejsze momenty w historii
mistrzostw $wiata w pifce noznej — decydujace rzuty karne, czerwone kartki,
chwile euforii i rozpaczy” (Telemagazyn).

Na fakt, iz ukazane zostang autentyczne, niepoddane retuszowi ujecia,
wskazuje tytut serialu dokumentalnego Liga bez filtra. Widzowie mieli oka-
zje obejrze¢ w nim najciekawsze wydarzenia sezonu 2021/2022 PKO BP
Ekstraklasy, w tym urywki z klubowej szatni, a zatem dzigki kamerze mogli
zobaczy¢ to, do czego zwykli kibice nie maja dostepu.

Do negatywnych wartosci moralnych odwoluje odbiorce tytul magazy-
nu sportowego Czarny charakter, frazeologizm ten ma bowiem znaczenie
a) ‘czlowiek zly, przewrotny; szwarccharakter’, b) ‘posta¢ literacka lub filmowa
o takich cechach; szwarccharakter’ (WSF). Jak si¢ okazuje, autorzy zdecy-
dowali si¢ na gre jezykowa, ktora ujawnia si¢ jednak dopiero wowczas, gdy
zapoznamy si¢ z programem. Dotyczy on bowiem zuzla, potocznie zwanego
czarnym sportem. Pierwszy czlon ma zatem budzi¢ skojarzenia z dyscypling
sportowg, nie za$ ujemnymi cechami czlowieka. W tytule filmu dokumen-
talnego Przekret: Pitkarska druzyna widmo wykorzystano potoczny leksem
przekret, oznaczajacy ‘oszustwo lub naduzycie, zwlaszcza finansowe’ (SJP
PWN). Konotuje on negatywne tre$ci, wprost nazywa sytuacj¢, do jakiej
doszto w migdzynarodowym meczu pitki noznej: reprezentacja Bahrajnu grata
z zespotem, ktory udawat druzyng narodowa Togo. Podobnie odczytana bedzie
nazwa Afera w Nike. Zastosowany w niej rzeczownik afera to ‘kolidujace
z prawem przedsigwziecie z udzialem wielu osob’, ‘sensacyjne wydarzenie’
(SJP PWN). Dokument przedstawia losy biegacza i trenera Alberto Salazara,
ktory zostat oskarzony o stosowanie dopingu.

Negatywne skojarzenia budzi wykorzystanie w nazwie frazy na podstu-
chu ‘taki, ktéry jest potajemnie podstuchiwany przy uzyciu specjalistycznej
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aparatury’ (WSJP PAN), sugeruje bowiem zachowanie niezgodne z zasadami
etycznymi. W rzeczywistosci jednak serial Pitkarze na podstuchu przedsta-
wial, jak zawodnicy komunikujg si¢ ze sobg na boisku, w przerwie i po
zakonczeniu spotkania, a wszystkie nagrania prowadzone byly za ich zgoda.

I pozytywne, i negatywne warto$ciowanie zawarte zostato w tytule serialu
Oscar Pistorius. Zwyciestwo i upadek. Opowiada on histori¢ niepetnosprawne-
go biegacza korzystajacego z protez konczyn dolnych, wielokrotnego medalisty
igrzysk paraolimpijskich, ktory wystapil takze na igrzyskach olimpijskich
w Londynie. Tytutowy upadek dotyczy zycia prywatnego i oskarzenia o za-
strzelenie swojej dziewczyny, a zatem wskazuje na postgpowanie niezgodne
Z przyjetymi normami spotecznymi, czyli sprzeciw wobec warto$ci moralnych.

W nazwie serialu dokumentalnego Na fali i pod prgd wykorzystano dwa
zredukowane o element werbalny zwiazki frazeologiczne: by¢ na fali; utrzymac
sig na fali ‘osiaggnac sukces, mie¢ powodzenie, by¢ pozadanym w towarzystwie
lub wykorzysta¢ chwilowa koniunkture, zeby osiggaé dalsze sukcesy’ (WSF)
i plyngé pod prgd a) ‘przeciwstawiaC si¢ panujacym zwyczajom, pogladom
itp., opiera¢ si¢ czemus$’, b) ‘walczy¢ z przeciwnosciami, pokonywaé trud-
nosci’ (WSF). Program ten opowiada o surferkach, ktore oddaja si¢ swojej
pasji, mimo ze niejednokrotnie jest to zabronione w ich kulturze. Onim ten
mozna zatem odczytywa¢ zaréwno dostownie, jak i metaforycznie — jako
postgpowanie wbrew warto$ciom obyczajowym.

Na odstgpstwo od obowigzujacych zasad naprowadza przymiotnik uzyty
w onimie Ekscentryczny Dennis Rodman. Definiuje si¢ go jako ‘taki, ktory
zwraca uwage mowigcego swoim nietypowym wygladem lub zachowaniem
ocenianym jako odbiegajace od normy’ (WSJ PAN).

Podniesienie rangi angielskiej ekstraklasy pitkarskiej odbywa si¢ dzigki
wykorzystaniu zwrotu grzecznosciowego stosowanego do oséb z rodziny
krolewskiej lub ksigzecej: Jej Wysokos¢ Premier League.

%k 3k ok

W analizowanych medionimach najczesciej pojawiajg si¢ odniesienia do war-
tosci odczuciowych i1 witalnych, co nie dziwi, sport bowiem wymaga duzej
sprawnosci fizycznej, zdrowia, sity 1 umiejetnosci, a rywalizacji czgsto towa-
rzysza emocje, ktore pozwalaja kibicom cieszy¢ si¢ ze zwycigstw i smucié
porazkami. Znacznie rzadziej tworcy nazw programéw emitowanych w stacji
Canal+ Sport odwolywali si¢ do wartosci poznawczych, obyczajowych czy
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moralnych. Zestawienie liczbowe przedstawia tabela 1. Raz jeszcze podkresli¢
jednak nalezy, ze granice migdzy przypisywaniem oniméw do konkretnych
typdw warto$ci sg nieostre. Zwracata na to uwage juz Jadwiga Puzynina
(1992: 181), piszac:

Istnieje wiele stownictwa ewaluatywnego, ktorego nacechowanie znajduje oparcie w dwoch
czy nawet wigcej kategorii naraz. [...] wymienmy sukces i osiggnigcie; moga one doty-
czy¢ wartosci poznawczych badz tez ogdlnej pomyslnosci (welfare), na ktora sktadaja si¢
wartosci witalne i hedonistyczne.

Tak np. zwycigstwo moze by¢ rozpatrywane albo jako efekt wiasciwosci
witalnych, albo wypracowanych umiejetnosci — wowczas mogtoby by¢ zali-
czane do kategorii wartosci poznawczych.

Tabela 1. Nazwy programow sportowych emito-
wanych w stacji Canal+ Sport odwotujace si¢ do
warto$ci ostatecznych w ujeciu Jadwigi Puzyniny

Typ wartosci Liczba medioniméw
Odczuciowe 49
Witalne 27
Moralne 5
Poznawcze 3
Obyczajowe 3
Transcendentne 0
Estetyczne 0

Zrodlo: opracowanie wiasne.

Nieliczne nazwy zawieraja komponent warto$ciujgcy prymarnie, zdecy-
dowana wigkszo$¢ to wyrazy definicyjnie badz konotacyjnie warto$ciujace.
Tworcy badanych onimow wykorzystuja srodki wartosciowania z roéznych
pozioméw jezyka. Podobnie jak wynika to z opracowan innych typow dys-
kursow dominuje warto$ciowanie na poziomie leksykalnym, cho¢ nie brakuje
nacechowanych przedrostkow (super-, extra-, turbo-, multi-), zwiazkdéw fra-
zeologicznych czy poshugiwania si¢ stopniem najwyzszym przymiotnikow.

Co warte podkreslenia, przewaza aksjologizacja pozytywna, jedynie
11 nazw odwotywato si¢ do negatywnego centrum wartosci. Prym wiodty tu
warto$ci moralne, w nazwach programoéw akcentowano bowiem pejoratywne
cechy, ktéore mozna zaliczy¢ do tej kategorii.
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Obecne sa techniki nominacyjne, ktoére zaobserwowaé mozna w innych
nazwach medialnych, np. wplatanie do nazwy komponentéw wskazujacych na
stacje, w ktorej program jest emitowany. Odnotowac nalezy takze tworzenie
serii onimicznych.

Stacja Canal+ Sport reaguje na nieoczekiwane wydarzenia ze $wiata sportu
i nie tylko. Tak bylo w przypadku tragicznej $mierci koszykarza Kobe Bryan-
ta czy tez wybuchu pandemii COVID-19. Nazwy nowych programow nie sg
pozbawione komponentdw ocennych. Pandemia wptyngta na eksponowanie
warto$ci witalnych za pomoca nowej struktury, tj. hasta zostan w domu, jak
rowniez wartosci odczuciowych, tj. zachecania odbiorcow do pozytywnego
myslenia. Zmiany nastgpity zatem nie tylko w doborze emitowanych progra-
mow, lecz takze ich ksztalcie nazewniczym.

Wykaz skrotow

SJP PWN  — Slownik jezyka polskiego, https://sjp.pwn.pl/ (dostep: 26.09.2023)

WSF — Wielki stownik frazeologiczny PWN z przystowiami, 2009, oprac.
A. Klosinska, E. Sobol, A. Stankiewicz, Warszawa: Wydawnictwo
Naukowe PWN

WSJP PAN — Wielki stownik jezyka polskiego, red. P. Zmigrodzki, https://wsjp.pl/
(dostep: 26.09.2023)
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The names of television sports programmes with an evaluative
component (the case study of the Canal+ Sport Channel)

The purpose of this article is to look at the names of TV sports programmes through
the prism of values and valuation. Research methods developed both in onomastics
and axiology were used. An attempt was made to answer the questions: What axi-
ologically characterized elements are the components of the names of sports programs?
What values do their creators refer to? Which names — for their direct or indirect
values — are more common? The study is based on the typology of ultimate values
proposed by Jadwiga Puzynina. The research basis is the names of television pro-
grams on the Canal+ Sport Channel. The analyzed medionyms most often include
references to vital and feeling values. Much less frequently the creators of medionym
refer to cognitive, customary or moral values. Few names contain a value-primary
component, while the vast majority are definitional or connotative value words. In
the studied propria, value measures from different levels of language are used. Posi-
tive axiologization dominates.

Keywords: axiology, Canal+ Sport, medionym, names of sports programmes, values



